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Euroopan unionista tehdyn sopimuksen (SEU) 27 artiklan 3 kohdan mukaisesti oheisena toimitetaan
korkean edustajan ehdotus neuvoston paitokseksi Euroopan ulkosuhdehallinnon organisaatiosta ja

toiminnasta seké asiaan liittyvét perustelut.

Liitteet

8029/10 1
DQPG FI



PERUSTELUT

NEUVOSTON PAATOS

Ehdotus neuvoston piitokseksi Euroopan ulkosuhdehallinnon organisaatiosta ja toiminnasta

Euroopan unionin selkeéni tavoitteena on tarjota kansalaisilleen aiempaa vakaammat, vauraat ja
turvalliset olot. Jotta timé tavoite voitaisiin toteuttaa paremmin, Lissabonin sopimuksessa
vahvistetaan perusta aiempaa johdonmukaisemmalle unionin ulkopolitiikalle. Yhdistimalla
SEU 21 artiklan mukaisesti monet vaikutuskeinonsa tehokkaammin ja pyrkimailla lukuisiin
tavoitteisiin kansainvélisesti unioni voi lisdta poliittista ja taloudellista vaikutusvaltaansa

maailmassa.

SEU 18 artiklan mukaan korkean edustajan' tehtévini on johtaa unionin yhteistd ulko- ja
turvallisuuspolitiikkaa, toimia ulkoasiainneuvoston puheenjohtajana, vastata komissiossa hinelle
ulkosuhteiden alalla kuuluvista tehtivisté ja unionin ulkoisen toiminnan muiden ndkdkohtien
yhteensovittamisesta sekd tukea ja edistdd neuvoston ja komission vilistd yhteistyotd ulkoisen

toiminnan eri alojen johdonmukaisuuden varmistamiseksi.

SEU 27 artiklan 3 kohdan mukaisesti korkean edustajan hoitaessa tehtdvidan hanti avustaa
Euroopan ulkosuhdehallinto. Tehokkaasti toimiva ulkosuhdehallinto on ratkaisevan tarked, jotta
korkea edustaja voi yhdessé jisenvaltioiden ja komission kanssa toteuttaa Lissabonin sopimuksen
strategiset tavoitteet. Se auttaa lujittamaan Euroopan unionia sen toimiessa maailmanlaajuisilla
foorumeilla, vahvistaa sen profiilia ja auttaa sitd tuomaan tehokkaammin esiin intressinsi ja
edustamansa arvot. Euroopan ulkosuhdehallinto on saatava mahdollisimman pian
toimintakykyiseksi ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi ja Lissabonin sopimuksen panemiseksi

taytantoon.

Luettavuuden vuoksi tdssd asiakirjassa kdytetdin kautta linjan termié 'korkea edustaja’, joka
kattaa unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan, joka on myds
Euroopan komission varapuheenjohtaja, kaikki tehtévit timén vaikuttamatta hdnelle
kuuluviin erityistehtiviin siséltyviin erityisvastuisiin.
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Euroopan ulkosuhdehallinnon organisaatio ja toiminta vahvistetaan neuvoston péaétoksella.
Neuvosto tekee ratkaisunsa korkean edustajan ehdotuksesta Euroopan parlamenttia kuultuaan ja
saatuaan komission hyviaksynnéin. Tdmi ehdotus neuvoston paitokseksi perustuu laajaan ja
rakentavaan neuvonpitoon, jota korkea edustaja on kdynyt viime kuukausina jasenvaltioiden,
komission ja Euroopan parlamentin kanssa. Siind sédddetddan Euroopan ulkosuhdehallintoa
koskevasta tehokkaasta ja toimivasta kehyksesté ja luodaan perusta, jolle se rakentuu. Nykyisten
toimielinten vilisten sopimusten mukauttamista Euroopan parlamentin kanssa tarkastellaan

tulevissa toimielinten vélisissd neuvotteluissa.

Euroopan ulkosuhdehallinto on toiminnallisesti itsendinen, komissiosta ja neuvoston
péésihteeristostd erillinen Euroopan unionin elin. Se toimii korkean edustajan alaisuudessa ja tukee
titd tdmén tehtidvien hoidossa. Se avustaa myos komission puheenjohtajaa ja komissiota seki
Eurooppa-neuvoston puheenjohtajaa ja antaa lisdksi asianmukaista tukea muille unionin

toimielimille ja elimille, erityisesti Euroopan parlamentille.

Néiden tehtivien suorittamiseksi Euroopan ulkosuhdehallinto toimii yhteistyossd neuvoston
paisihteeriston ja komission yksikdiden kanssa seké jisenvaltioiden ulkoasiainhallintojen kanssa,
jotta johdonmukaisuus unionin ulkoisen toiminnan eri alojen vélilld sekd nédiden ja unionin muiden
politiikkojen vililld varmistetaan. Se koordinoi toimensa erityisesti komission yksikdiden kanssa.
Tatd varten Euroopan ulkosuhdehallinto ja kyseiset komission yksikot neuvottelevat keskendin
kaikista unionin ulkoiseen toimintaan liittyvisti asioista, ja Euroopan ulkosuhdehallinto ja komissio

osallistuvat niiden valmistelutyohon.

8029/10 3
DQPG FI



Ulkosuhdehallinnon paivittdisen hallinnon ja toiminnan varmistamiseksi korkea edustaja nimittia
Euroopan ulkosuhdehallinnon paisihteerin, kaksi apulaispadsihteerid, jotka toimivat péaésihteerin
alaisuudessa, ja padjohtajat. Pdésihteeri johtaa apulaispiésihteerien avustamana Euroopan
ulkosuhdehallintoa ja huolehtii siité, ettd toimet koordinoidaan tehokkaasti Euroopan
ulkosuhdehallinnon kaikkien yksikdiden vililld ja unionin edustustojen kanssa. Euroopan
ulkosuhdehallinnon pédédosastojen on muodostuttava maantieteellisistd maailman kaikki maat ja
alueet kattavista sekd monenvélisisté ja aihekohtaisista jaoksista. Namai yksikot koordinoivat
tarvittaessa toimensa komission toimivaltaisten yksikdiden ja neuvoston paésihteeriston kanssa.
Euroopan ulkosuhdehallintoon kuuluu liséksi hallinnollisia, henkil9sto-, rahoitus- ja muita
tukipalveluja, jotka ovat tarpeen ulkosuhdehallinnon toiminnan kannalta. Korkea edustaja nimittaa
poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean puheenjohtajan ja muiden alaisuudessaan toimivien

neuvoston valmisteluelinten puheenjohtajat ulkosuhdehallinnon henkiloston keskuudesta.

Unionin edustustot ovat Euroopan ulkosuhdehallinnon erottamaton osa. Ne ovat keskeinen foorumi,
jolla tuodaan esiin Euroopan yhteisid intresseji kansainvilisesti. Korkea edustaja tekee padtoksen
edustuston avaamisesta neuvostoa ja komissiota kuultuaan. P4dtoksen edustuston sulkemisesta hin

tekee yhteisymmarryksessd neuvoston ja komission kanssa.

Kutakin edustustoa tai muuta EU:n ldhetystod johtaa edustuston paéllikko tai vastaava henkild,
jonka alaisuudessa edustuston koko henkildsto tyoskentelee ja edustusto toimii ja joka on vastuussa
edustuston tydskentelyn yleisestd hallinnoimisesta sekd unionin kaikkien toimien koordinoinnista.
Edustuston paillikko saa ohjeet korkealta edustajalta ja Euroopan ulkosuhdehallinnolta, ja hin
vastaa ndiden ohjeiden tdytintoonpanosta. Aloilla, joilla komissio kdyttda sille perussopimusten
nojalla annettuja toimivaltuuksiaan, komissio voi myds antaa ohjeita edustustoille. Edustuston

paillikolld on kokonaisvastuu ndiden ohjeiden taytdntdonpanosta.

EU:n ulkoisen toiminnan kaikkien alojen kattamiseksi kunkin edustuston henkil6stéon kuuluu
Euroopan ulkosuhdehallinnon henkil6stod sekd komission henkilostod, silloin kun se on unionin
talousarvion toteuttamisen ja unionin muiden politiikkojen kuin Euroopan ulkosuhdehallinnon
tehtéviin kuuluvien politiikkojen kannalta asianmukaista. Edustuston paillikko vastaa siité, etti
kyseisessd kolmannessa maassa toteutettaviin EU:n hankkeisiin osoitettuja toimintaméérarahoja

kéytetddn varainhoitoasetuksen mukaisesti.
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EU:n edustustoilla on valmiudet avustaa my0s muita toimielimid kuin neuvostoa ja komissiota,
erityisesti Eurooppa-neuvostoa ja Euroopan parlamenttia, niiden virallisissa yhteyksissé sithen
jérjestoon tai maahan, johon edustusto on akkreditoitu. Ne toimivat myos ldheisessd yhteistydssi
jasenvaltioiden ulkoasiainhallintojen kanssa. Ne antavat erityisesti vastavuoroisuuden pohjalta
kaikki aiheelliset tiedot jdsenvaltioiden ulkoasiainhallinnoille ja tukevat mahdollisuuksien mukaan
pyynnostd jisenvaltioita niiden diplomaattisuhteissa ja niiden konsuliviranomaisten antaessa

suojelua EU:n kansalaisille.

Euroopan ulkosuhdehallinnon henkildsto6n kuuluu Euroopan unionin virkamiehid ja muuta
henkil6stod, mukaan lukien véliaikaisiksi toimihenkiloiksi nimitettyd jisenvaltioiden
ulkoasiainhallinnon henkil3st64, ja tarvittacssa midrdaikaisesti erityisid lahetettyjd kansallisia
asiantuntijoita. Euroopan ulkosuhdehallinnon henkildst6on sovelletaan henkildstosdéntdjd, muuta
henkilostod koskevia palvelussuhteen ehtoja ja Euroopan unionin toimielinten niiden
henkilostosddntojen ja palvelussuhteen ehtojen soveltamiseksi yhteisesti antamia sdéntoja.
Valtuudet, jotka unionin virkamiehiin sovellettavien henkildstosdéntdjen ja muuhun henkil6stoon
sovellettavien palvelussuhteen ehtojen mukaan kuuluvat nimittiville viranomaiselle ja
viranomaiselle, jolla on toimivalta tehdd sopimuksia, annetaan korkealle edustajalle, joka voi siirtdi

kyseisid valtuuksia Euroopan ulkosuhdehallinnon sisilla.

Euroopan ulkosuhdehallinnon henkildston on suoritettava tehtdvénsa ja toimittava ainoastaan
unionin edun mukaisesti henkilostosdantdjen 11 artiklan mukaisesti. Heidén on hoidettava annetut

tehtdvit objektiivisesti ja tasapuolisesti sekd noudattaen lojaalisuusvelvollisuuttaan unionia kohtaan.

Euroopan ulkosuhdehallinnon henkil6stdssé tulee olla kaikkien jédsenvaltioiden kansalaisten
tarkoituksenmukainen edustus. Jisenvaltioiden ulkoasiainhallinnoista tulevien viliaikaisten
toimihenkildiden ja EU:n virkamiesten vélilld ei saa tehdi eroa. Kaikilla Euroopan

henkilostod koskevia palvelussuhteen ehtoja, on samat oikeudet ja velvoitteet riippumatta siité,
ovatko he Euroopan unionin virkamiehii vai jasenvaltioiden ulkoasiainhallinnoista tulevia
véliaikaisia toimihenkil§it4, ja heitd kohdellaan tasavertaisesti, erityisesti siltd osin kuin on kyse
kelpoisuudesta tulla valituksi kaikkiin tehtdviin samanlaisin ehdoin. Kaikki Euroopan

ulkosuhdehallinnon nimitykset perustuvat ansioihin ja niissd otetaan huomioon mahdollisimman
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laaja unionin jasenvaltioiden maantieteellinen edustus. Kun Euroopan ulkosuhdehallinto on tdysin
toimintakykyinen, jdsenvaltioiden henkildston tulisi edustaa vdhintdén yhti kolmasosaa AD-tasolla.
Korkea edustaja esittdd vuosittain neuvostolle selvityksen ulkosuhdehallinnon toimien

tayttimisesta.

Tayden avoimuuden takaamiseksi ja jotta kiytettdvissd on tarvittava asiantuntemus, jisenvaltioiden,
komission ja neuvoston péésihteeriston edustajat osallistuvat Euroopan ulkosuhdehallinnon
palvelukseenottomenettelyyn yhdesséd ulkosuhdehallinnon virkamiesten kanssa neuvoa-antavan
nimityskomitean kautta. Neuvoa-antava nimityskomitea muodostaa johtavien virkamiesten (johtajat
ja sitd ylemmat virkamiehet) valintaa varten valintalautakunnan ja ehdottaa luetteloa ehdokkaista,
jotka korkea edustaja nimittdd. Kaikkien edustuston pééllikon tehtdvad hakevien on osallistuttava
valintamenettelyyn. Nimitykset tehddin komission hyviksymén ehdokasluettelon pohjalta ottaen

erityisesti huomioon edustustojen pééllikdiden roolin rahoitustukiohjelmien hallinnoinnissa.

Neuvoa-antava nimityskomitea valvoo liséksi valintamenettelyjd muilla Euroopan
ulkosuhdehallinnon tasoilla ja ulkosuhdehallinnon henkildston muutoksia, my0ds sukupuolten tasa-
arvon ja maantieteellisen tasapainon kannalta. Se antaa korkealle edustajalle neuvoja ndissé
asioissa. Tdméan padtoksen voimaantulopdivini meneilldin olevat Euroopan ulkosuhdehallinnon
henkiloston palvelukseenottomenettelyt jidvit voimaan. Ne toteutetaan korkean edustajan
alaisuudessa avoimia toimia koskevien ilmoitusten ja henkilostosédéntdjen sovellettavien sidéntdjen

mukaisesti.

Neuvoston paidsihteeriston ja komission yksikot ja tehtivét, jotka ovat Euroopan
ulkosuhdehallinnon kannalta merkityksellisid, siirretddan ulkosuhdehallinnon alaisuuteen. Ne on
lueteltu tdmén paitoksen liitteessd. Tama siirto koskee kaikkia henkilostoryhmia ja ldhetettyja
kansallisia asiantuntijoita. Se tulee voimaan péivina, jona hyvéksytddn Euroopan unionin
lisdtalousarvio Euroopan ulkosuhdehallinnon vastaavia toimia ja miirirahoja varten. Korkea
edustaja miarad kunkin virkamiehen hénen palkkaluokkaansa vastaavaan virkaan kyseisen

virkamiehen tehtdviryhmaissé hinen siirtyessdan ulkosuhdehallinnon palvelukseen.
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Euroopan ulkosuhdehallinnon henkil6stolle voidaan méaariti tehtdvi kaikilla ulkosuhdehallinnon
toiminnan ja politiikkojen aloilla henkiloston kokemuksen ja asiantuntemuksen hyodyntdmiseksi.
Korkea edustaja vahvistaa erityissddnndt, joilla varmistetaan riittdvén suuri liikkkuvuus Euroopan
ulkosuhdehallinnossa, mukaan lukien tehtdvékierto padtoimipaikan ja edustustojen valilla.
Virkamiesten olisi normaalisti vaihdettava tehtdvéa joka neljis vuosi. Kunkin jdsenvaltion on
taattava virkamiehilleen, joista on tullut Euroopan ulkosuhdehallinnon viliaikaisia toimihenkil§ita,
lahettaimiskauden pédtyttya viliton paluu entisiin tehtdviin kansallisen lainsddadédnnon asiaa
koskevien médrdysten mukaisesti. Jisenvaltiot voivat paittad pidentdd titd takuuta kahden
perdkkéisen ldhettimiskauden jilkeen. Euroopan ulkosuhdehallinnossa tyoskentelevillda EU:n

virkamiehilld on oikeus hakea alkuperiisen toimielimensé tehtéviin sisdisten ehdokkaiden rinnalla.

Euroopan ulkosuhdehallinnon henkildston asianmukaisesta yhteisesta koulutuksesta olisi
huolehdittava, ja tdssi olisi hyddynnettiva erityisesti olemassa olevia kansallisia kdytint6jd ja
rakenteita. Korkea edustaja toteuttaa tdtd varten asianmukaiset toimenpiteet vuoden kuluessa timén

paitoksen voimaantulosta.

Korkea edustaja toimii tulojen ja menojen hyvéksyjana Euroopan unionin talousarvion Euroopan
ulkosuhdehallintoa koskevan pidluokan osalta ja hyviksyy sisdiset sidnnot vastaavien
budjettikohtien hallinnointia varten. Néihin sisdltyvit sddnnot paidsihteerille annetusta toimivallasta
ja edellytyksistd, joilla timi voi siirtdd toimivaltaa. Euroopan ulkosuhdehallinto kayttaa
toimivaltaansa Euroopan unionin talousarvioon sovellettavan varainhoitoasetuksen mukaisesti sille

osoitettujen madrirahojen puitteissa.

Korkea edustaja vastaa YUTP:n, vakautusvélineen, teollistuneiden maiden kanssa tehtiavéin
yhteistyon rahoitusvilineen, viestinnén ja julkisuusdiplomatian seké vaalitarkkailumatkojen
talousarvioista. Komissio vastaa ndiden kohtien varainhoidosta korkean edustajan suorassa
alaisuudessa tdimén toimiessa komission varapuheenjohtajana. Euroopan ulkosuhdehallintoon
sovelletaan vastuuvapausmenettelyjd, joista méératdin Euroopan unionin toiminnasta tehdyn

sopimuksen 319 artiklassa ja varainhoitoasetuksen 145—147 artiklassa.
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Euroopan ulkosuhdehallinto on kahdenvilisten suhteiden maailmanlaajuinen yhteyspiste ja se
osallistuu kaikkien maantieteellisten rahoitusvilineiden ohjelmasuunnitteluun ja hallinnointiin
ulkosuhteiden alalla’, lukuun ottamatta liittymisti valmistelevaa tukivilinettd, jota hallinnoi
edelleen laajentumisen padosasto komissiossa. Tétd sovelletaan my0s tiettyihin aihekohtaisiin
vilineisiin® ja kaikkiin korvaaviin oikeudellisiin vilineisiin, joilla on vastaava maantieteellinen ja
aihekohtainen kattavuus. Muut aihekohtaiset ohjelmat laatii asiasta vastaava komission yksikkod
kehitysyhteistyOstd vastaavan komission jisenen ohjauksella. Ne esitetddn kollegiolle korkean

edustajan ja muiden asianosaisten komission jésenten suostumuksella.

Korkean edustajan ja Euroopan ulkosuhdehallinnon tulee kdydi neuvonpitoa asianomaisten
komission jésenten ja yksikdiden kanssa komission alaisuudessa pysyvien vélineiden koko
ohjelmasuunnittelu- ja tdytintdonpanovaiheen ajan. Ulkosuhdehallinto vastaa erityisesti
ohjelmasuunnitteluun siséltyvié strategisia, monivuotisia vaiheita koskevien komission péétosten
valmistelusta. Euroopan kehitysrahastoa, kehitysyhteistyon rahoitusvélinettd ja eurooppalaista
naapuruuden ja kumppanuuden vilinettd koskevat ehdotukset ja ohjelma-asiakirjat laaditaan
ulkosuhdehallinnon asianmukaisissa yksikoissé ja komissiossa, kehitysyhteistyosté ja
naapuruuspolitiikasta vastaavien komission jasenten suorassa valvonnassa ja opastuksella ja heidin
vastuualueensa huomioon ottaen, ja esitetdin sitten yhdessa korkealle edustajalle komission

paatosta varten.

Kehitysyhteistyoté ja naapuruuspolitiikkaa koskevat yleistavoitteet otetaan asianmukaiselle tavalla
huomioon kaikkia niitd ehdotuksia ja asiakirjoja valmisteltaessa. Kuten nykyéénkin, komission
asiasta vastaavat yksikot laativat horisontaaliset kehitysyhteistyopolitiikkaa koskevat tiedonannot
kehitysyhteistyOstd vastaavan komission jisenen opastuksella, ja ne esitetddn komissiolle ja asiasta

vastaaville varapuheenjohtajille ja komission jésenille.

Kehitysyhteistyon rahoitusviline, Euroopan kehitysrahasto, eurooppalainen naapuruuden ja
kumppanuuden viline ja teollistuneiden maiden kanssa tehtdvan yhteistyon rahoitusviline.
Demokratiaa ja ihmisoikeuksia koskeva eurooppalainen rahoitusviline ja ydinturvallisuusalan
yhteistyovéline.
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Korkea edustaja paattdd Euroopan ulkosuhdehallinnon turvallisuussdanndistd ja toteuttaa kaikki
asianmukaiset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd Euroopan ulkosuhdehallinto hallitsee
tehokkaasti henkilostoonsa, fyysiseen omaisuuteensa ja tietoihin kohdistuvat riskit ja ettd se tayttda
huolellisuusvelvoitteensa. Titd varten ulkosuhdehallinnolla on oltava turvallisuusasioista vastaava
yksikkd, jota jasenvaltioiden toimivaltaiset yksikot avustavat. Korkea edustaja toteuttaa kaikki
tarvittavat toimenpiteet Euroopan ulkosuhdehallinnon turvallisuussddntdjen panemiseksi
taytdntoon, erityisesti turvallisuusluokiteltujen tietojen suojelemiseksi ja toimenpiteiden

toteuttamiseksi silloin kun ulkosuhdehallinnon henkildsto ei ole noudattanut turvallisuussaantdja.

Joulukuussa 2009 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston antamien suuntaviivojen mukaisesti on
olennaisen tarkedd, etti tima paitos hyviksytddn nopeasti. Samanaikaisesti ja osana tété
kokonaishanketta olisi hyviksyttiva ripedsti varainhoitoasetuksen, henkilostosdantdjen ja
talousarvion muuttamista koskevat sdannokset, jotta Euroopan ulkosuhdehallinto saadaan tiysin

toimintakykyiseksi.

Korkea edustaja esittdd vuonna 2012 neuvostolle kertomuksen Euroopan ulkosuhdehallinnon
toiminnasta. Neuvosto tarkastelee titd paitosti uudelleen saatujen kokemusten perusteella korkean

edustajan ehdotuksesta SEU 27 artiklan mukaisesti viimeistddn vuoden 2014 alussa.
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Ehdotus: NEUVOSTON PAATOS

annettu (... piivini ... kuuta ...)

Euroopan ulkosuhdehallinnon organisaatiosta ja toiminnasta

(25. maaliskuuta 2010)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 27 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ('korkea edustaja’)

ehdotuksen’,

. . 2
ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon®,

ottaa huomioon komission hyvéksynnin®,

! EUVL ...
2 EUVL ...
3 EUVL ...
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seké katsoo seuraavaa:

1) Téaméin péaatoksen tarkoituksena on Euroopan ulkosuhdehallinnon organisaation ja toiminnan
vahvistaminen; Euroopan ulkosuhdehallinto on korkean edustajan alaisuudessa toimiva
toiminnallisesti itsendinen unionin elin, joka perustettiin Euroopan unionista tehdyn sopimuksen

(SEU), sellaisena kuin se on muutettuna Lissabonin sopimuksella, 27 artiklan 3 kohdan nojalla.

2)  SEU 21 artiklan 3 kohdan toisen kohdan mukaan unioni huolehtii johdonmukaisuudesta
ulkoisen toimintansa eri alojen vélilld sekd nédiden ja muiden politiikkojensa vililld. Neuvosto ja
komissio varmistavat unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan avustamana

tdmén johdonmukaisuuden ja tekevit siind tarkoituksessa yhteistyota.

3)  Euroopan ulkosuhdehallinto tukee korkeaa edustajaa hinen suorittaessaan Euroopan unionin
yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan (YUTP) johtamiseen ja EU:n ulkoisen toiminnan
johdonmukaisuuden varmistamiseen liittyvié tehtdvidan. Euroopan ulkosuhdehallinto tukee korkeaa
edustajaa hinen toimiessaan ulkoasiainneuvoston puheenjohtajana, sanotun vaikuttamatta
neuvoston padsihteeriston normaaleihin tehtiviin. Euroopan ulkosuhdehallinto tukee korkeaa
edustajaa myos hénen toimiessaan komission varapuheenjohtajana, kun on kyse komissiolle
ulkosuhteiden alalla kuuluvien tehtavien hoitamisesta komissiossa ja unionin ulkoisen toiminnan

koordinoinnista muilta osin, sanotun vaikuttamatta komission yksikdiden normaaleihin tehtéviin.

4)  Lissabonin sopimuksen mukaan Euroopan ulkosuhdehallinnon on oltava toimintakykyinen
mahdollisimman pian Lissabonin sopimuksen voimaantulon jilkeen, jotta sopimuksen mééraykset

voidaan panna taytantoon.
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5)  Euroopan parlamentti toteuttaa tdysimaéréisesti tehtdvansi unionin ulkoisen toiminnan alalla,
mukaan lukien poliittinen valvonta, josta se huolehtii SEU 14 artiklan 1 kohdan mukaisesti, seka
lainsd4dantdon ja talousarvioon liittyvissé asioissa perussopimusten mukaisesti. Lisdksi korkea
edustaja kuulee sdédnndllisesti Euroopan parlamenttia YUTP:n keskeisistd ndkokohdista ja
perusvalinnoista SEU 36 artiklan mukaisesti ja huolehtii siité, ettd Euroopan parlamentin
nidkemykset otetaan asianmukaisesti huomioon. Euroopan ulkosuhdehallinto avustaa korkeaa

edustajaa télta osin.

6) Korkean edustajan tai hinen edustajansa olisi tdytettivd Euroopan puolustusviraston,
Euroopan unionin satelliittikeskuksen, Euroopan unionin turvallisuusalan tutkimuslaitoksen seki
Euroopan turvallisuus- ja puolustusakatemian osalta niiden kunkin perustamissdadoksissa sdddetyt
velvollisuudet. Euroopan ulkosuhdehallinnon olisi annettava niille yksikdille tuki, josta neuvoston

paisihteeristd nykyisin huolehtii.
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7)  Euroopan ulkosuhdehallinnon henkil6st6d ja heidin palvelukseen ottamistaan koskevat
saannokset olisi hyviksyttavi. Euroopan ulkosuhdehallintoa olisi sen henkildstod koskevilta osin
pidettdva henkilostosdénndissa tarkoitettuna toimielimend. Euroopan ulkosuhdehallinto koostuu
SEU 27 artiklan 3 kohdan mukaisesti neuvoston paisihteeriston ja komission virkamiehistd seka
jasenvaltioiden ldhettdmasti ulkoasiainhallinnon henkilstdstd. Korkea edustaja toimii nimittdvana
viranomaisena sekd Euroopan yhteisdjen virkamiehiin sovellettavissa henkilostosdédnndissa
(‘'henkildstosadnndt') tarkoitettujen virkamiesten ettd muuhun henkildstoon sovellettavissa
palvelussuhteen ehdoissa tarkoitettujen toimihenkildiden osalta. Korkealla edustajalla on
madrdysvalta my0s sellaisten ldhetettyjen kansallisten asiantuntijoiden suhteen, joilla on toimi
ulkosuhdehallinnossa. Ulkosuhdehallinnon virkamiesten ja muun henkildston lukumééra paitetdan

vuosittain osana talousarviomenettelyd, ja se otetaan huomioon henkildstotaulukossa.

8)  Euroopan ulkosuhdehallinnon moitteettoman toiminnan edellyttiméan talousarvioon liittyvén
autonomian varmistamiseksi varainhoitoasetusta olisi muutettava siten, ettd Euroopan
ulkosuhdehallintoa pidetdén varainhoitoasetuksessa tarkoitettuna toimielimend, jolla on unionin
talousarviossa erillinen padluokka. Euroopan ulkosuhdehallintoon sovelletaan
vastuuvapausmenettelyjé, joista midratdan Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen

319 artiklassa ja varainhoitoasetuksen 145-147 artiklassa.

9)  Euroopan ulkosuhdehallinnon ja sen henkilston toimintaa varten olisi laadittava

turvallisuutta, turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamista ja avoimuutta koskevat sdannét.

10) Palautetaan mieliin, ettd unionin erioikeuksista ja vapauksista tehtya poytékirjaa sovelletaan
Euroopan ulkosuhdehallintoon seké sen virkamiehiin ja muihin toimihenkil6ihin, joihin sovelletaan

joko henkil6stosdantdja tai unionin muuta henkilostod koskevia palvelussuhteen ehtoja.

11) Euroopan unionilla ja Euroopan atomienergiayhteisolld on edelleen yhteinen
toimielinjérjestelmd. Sen vuoksi on olennaisen tirkedd varmistaa molempien elinten ulkosuhteiden
keskindinen johdonmukaisuus ja tehdd unionin edustustoille mahdolliseksi edustaa Euroopan

atomienergiayhteis6d kolmansissa maissa ja kansainvélisissa jarjestOissa.

12) Téta paatosti olisi tarkasteltava saatujen kokemusten perusteella uudelleen vuoden 2014

alussa,
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ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Luonne ja toiminta-ala
1. Talla paatokselld vahvistetaan Euroopan ulkosuhdehallinnon organisaatio ja toiminta.
2. Euroopan ulkosuhdehallinto, jonka péaédtoimipaikka on Brysselissd, on toiminnallisesti
itsendinen, komissiosta ja neuvoston pédsihteeristosti erillinen Euroopan unionin elin, jolla on

tehtdviensa suorittamiseksi ja tavoitteidensa saavuttamiseksi tarvittava oikeuskelpoisuus.

3. Euroopan ulkosuhdehallinto on unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean

edustajan ('korkea edustaja') alaisuudessa.

4. Euroopan ulkosuhdehallinto muodostuu keskushallinnosta ja unionin edustustoista

kolmansissa maissa ja kansainvélisissi jarjestoissa.
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2 artikla

Tehtivat

1. Euroopan ulkosuhdehallinto tukee korkeaa edustajaa:

—  hénen suorittaessaan Euroopan unionin yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan (YUTP)
johtamiseen ja EU:n ulkoisen toiminnan johdonmukaisuuden varmistamiseen liittyvid

tehtdvidén;

— hinen toimiessaan ulkoasiainneuvoston puheenjohtajana, sanotun vaikuttamatta

neuvoston padsihteeriston normaaleihin tehtdviin;

— hinen toimiessaan komission varapuheenjohtajana, kun on kyse komissiolle
ulkosuhteiden alalla kuuluvien tehtdvien hoitamisesta komissiossa ja unionin ulkoisen
toiminnan koordinoinnista muilta osin, sanotun vaikuttamatta komission yksikdiden

normaaleihin tehtdviin.

2. Euroopan ulkosuhdehallinto avustaa komission puheenjohtajaa, komissiota sekd Eurooppa-

neuvoston puheenjohtajaa.
3 artikla
Yhteistyo
1. Euroopan ulkosuhdehallinto toimii yhteistydssd neuvoston paisihteeriston ja komission
yksikoiden kanssa seki jasenvaltioiden ulkoasiainhallintojen kanssa, jotta johdonmukaisuus

unionin ulkoisen toiminnan eri alojen valilld sekd ndiden ja muiden unionin politiikkojen

vililld varmistetaan.
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2. Euroopan ulkosuhdehallinto ja komission yksikot neuvottelevat keskendin kaikista unionin
ulkoiseen toimintaan liittyvistd asioista. Euroopan ulkosuhdehallinto osallistuu
valmistelutyohon ja menettelyihin sellaisten sddddsten osalta, joita komission on méiré laatia
talld alalla. Témé kohta pannaan taytintoon SEU V osaston 1 luvun ja Euroopan unionin

toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 205 artiklan mukaisesti.

3. Euroopan ulkosuhdehallinto voi tehdd yksikkokohtaisia jérjestelyjd asiaankuuluvien
komission, neuvoston pédsihteeriston taikka Euroopan unionin muiden laitosten tai

toimielinten vilisten elinten kanssa.

4.  Euroopan ulkosuhdehallinto tukee unionin muita toimielimia ja elimid asiaankuuluvalla

tavalla ja tekee niiden kanssa asiaankuuluvaa yhteistyota.

4 artikla

Keskushallinto

1. Euroopan ulkosuhdehallintoa johtaa paisihteeri, joka toimii korkean edustajan alaisuudessa.
Pédsihteeri toteuttaa kaikki ulkosuhdehallinnon moitteettoman toiminnan varmistamiseksi
tarvittavat, mukaan lukien hallinnolliset ja budjettihallintoa koskevat toimenpiteet. Hin
huolehtii siitd, ettd toimet koordinoidaan tehokkaasti keskushallinnon kaikkien yksikdiden

vélilld ja unionin edustustojen kanssa, ja hdn edustaa Euroopan ulkosuhdehallintoa.
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2.  Péasihteerid avustaa kaksi apulaispddsihteeria.

3. Euroopan ulkosuhdehallinnon keskushallinto jaotellaan pddosastoihin. Niihin kuuluu

s€uraavaa:

—  useita padosastoja, jotka muodostuvat maantieteellisistd maailman kaikki maat ja alueet
kattavista sekd monenvélisisté ja aihekohtaisista jaoksista. Namai yksikot koordinoivat
tarvittaessa toimensa komission toimivaltaisten yksikdiden ja neuvoston péésihteeriston

kanssa;

— padosasto, jossa hoidetaan hallintoon, henkilstdon, talousarvioon, turvallisuuteen seké

viestintd- ja tietojdrjestelmiin liittyvid asioita suoraan paésihteerin alaisuudessa;

—  kriisinhallinta- ja suunnittelulinja, siviilialan suunnittelu- ja toteutusvoimavara,
Euroopan unionin sotilasesikunta ja Euroopan unionin tilannekeskus, jotka toimivat
suoraan korkean edustajan alaisuudessa ja vastuulla hinen toimiessaan ulkoasioiden ja
turvallisuuspolitiikan korkeana edustajana; ndiden rakenteiden erityisominaisuudet seki
niiden toimintaan, palvelukseen ottoon ja henkildston asemaan liittyvit ominaispiirteet

otetaan huomioon.

Keskushallintoon kuuluu my®s:

—  oikeudellinen yksikkd, joka on suoraan paisihteerin hallintovallan alainen ja joka toimii

titviisti yhdessd neuvoston ja komission oikeudellisten yksikdiden kanssa;

—  vyksikoitd, jotka hoitavat toimielinten vilisid suhteita, tiedotusta ja julkisuusdiplomatiaa,

sisdisti tilintarkastusta ja tarkastusta sekd henkil6tietojen suojaa.
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4.  Korkea edustaja nimittdd Euroopan ulkosuhdehallinnon henkiloston keskuudesta
puheenjohtajat niille neuvoston valmisteluelimille, joiden puheenjohtajana toimii hénen

edustajansa, mukaan lukien poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean puheenjohtajan.

5. Neuvoston padsihteeristd ja komission asiaankuuluvat yksikot tukevat tarvittaessa korkeaa
edustajaa ja Euroopan ulkosuhdehallintoa. Euroopan ulkosuhdehallinto, neuvoston
paisihteeristd ja asiaankuuluvat komission yksikot voivat tehda tita varten yksikkokohtaisia

jarjestelyja.
5 artikla
Unionin edustustot
1.  Korkea edustaja tekee paitoksen edustuston avaamisesta neuvostoa ja komissiota kuultuaan.
Korkea edustaja tekee padtoksen edustuston sulkemisesta yhteisymmarryksessd neuvoston ja
komission kanssa.
2. Kutakin unionin edustustoa johtaa edustuston paallikko.
Edustuston paillikolld on madrdysvalta edustuston henkildston kaikkien jasenten suhteen,
heiddn asemastaan riippumatta, ja edustuston kaikkeen toimintaan ndhden. Hén on vastuussa

korkealle edustajalle edustuston tyoskentelyn yleisestd hallinnoimisesta seké unionin kaikkien

toimien koordinoinnista.
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Edustustojen henkilostoon kuuluu Euroopan ulkosuhdehallinnon henkildstod sekd komission
henkildstod, silloin kun se on unionin talousarvion toteuttamisen ja unionin muiden
politiikkojen kuin Euroopan ulkosuhdehallinnon tehtdviin kuuluvien politiikkojen kannalta

asianmukaista.

3. Edustuston paillikko saa ohjeet korkealta edustajalta ja Euroopan ulkosuhdehallinnolta, ja hin

vastaa ndiden ohjeiden tiytintdonpanosta.

Aloilla, joilla komissio kdyttéda sille perussopimusten nojalla annettuja toimivaltuuksiaan,
komissio voi myds antaa ohjeita edustustoille. Edustuston pééllikolla on kokonaisvastuu

ndiden ohjeiden tdytintoonpanosta.

4.  Edustuston paillikko kayttidd kyseisessd kolmannessa maassa toteutettaviin EU:n hankkeisiin
osoitettuja toimintamaérarahoja varainhoitoasetuksen mukaisesti, jos komissio on siirtdnyt

toimivallan edelleen.

5. Euroopan ulkosuhdehallinnon paisihteeri arvioi kunkin toimivallan siirron méériajoin.
Arviointiin sisdltyy tilintarkastus ja hallinnon tarkastus. Euroopan ulkosuhdehallinnon

paisihteeri voi pyytéd titd varten asiaankuuluvien komission yksikdiden apua.

6.  Korkea edustaja sopii tarvittavista jirjestelyisti kyseisen asemamaan, kansainvélisen jéarjeston
tai kolmannen maan kanssa. Korkea edustaja toteuttaa erityisesti tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd asemamaa mydntdd unionin edustustolle ja sen henkildstolle ja
omaisuudelle vastaavat erioikeudet ja vapaudet kuin mitd 18 paivand huhtikuuta 1961
tehdyssé diplomaattisia suhteita koskevassa Wienin yleissopimuksessa tarkoitetaan.

7. Unionin edustustoilla on valmiudet avustaa myds muita toimielimié, erityisesti Eurooppa-
neuvostoa ja Euroopan parlamenttia, niiden virallisissa yhteyksissd siithen kansainvéliseen

jérjestoon tai kolmanteen maahan, johon edustusto on akkreditoitu.
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8.  Edustuston pééllikolld on valtuudet edustaa EU:ta edustuston sijaintimaassa, erityisesti kun on

kyse sopimusten tekemisestd tai osallistumisesta oikeudenkéyntiin osapuolena.

9.  Unionin edustustot toimivat ldheisessa yhteistyOssa jasenvaltioiden ulkoasiainhallintojen

kanssa. Ne antavat vastavuoroisuuden pohjalta kaikki aiheelliset tiedot.

10. Unionin edustustoilla on valmiudet jasenvaltioiden pyynndstd tukea jdsenvaltioita niiden
diplomaattisuhteissa ja niiden konsuliviranomaisten antaessa suojelua unionin kansalaisille

kolmansissa maissa.

6 artikla

Henkilosto

1. Euroopan ulkosuhdehallintoon kuuluu:

a) Euroopan unionin virkamiehid ja muuta henkildst6d, mukaan lukien véliaikaisiksi

toimihenkil6iksi nimitettyjé jasenvaltioiden ulkoasiainhallinnon henkil6ston jésenia;

b) tarvittaecssa miidrdaikaisesti erityisié ldhetettyjd kansallisia asiantuntijoita.

2. Euroopan ulkosuhdehallinnon henkildston jdsenten on suoritettava tehtdvénsa ja toimittava
ainoastaan unionin edun mukaisesti. He eivit saa pyytii eivitka ottaa ohjeita hallituksilta,
viranomaisilta, organisaatioilta tai ulkosuhdehallinnon ulkopuolisilta henkil6iltéd taikka
miltdin muulta elimeltd tai henkil6lti kuin korkealta edustajalta, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 2 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan, 2 artiklan 2 kohdan ja 5 artiklan

3 kohdan soveltamista.
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Edell4 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun Euroopan ulkosuhdehallinnon henkildstoon
sovelletaan henkilostosdaantdjd, muuta henkilostod koskevia palvelussuhteen ehtoja ja
Euroopan unionin toimielinten ndiden henkildstosdantdjen ja palvelussuhteen ehtojen

soveltamiseksi yhteisesti antamia saantdja.

Korkea edustaja hyvéksyy 5 pdivana joulukuuta 2007 tehdyssi neuvoston péaétoksessa
2003/479/EY" vahvistettuja sdéntdja vastaavat sdannét, joiden mukaisesti lihetyt kansalliset
asiantuntijat ovat Euroopan ulkosuhdehallinnon kiytettdvissé antaakseen erityista

asiantuntemustaan.

Valtuudet, jotka henkildstosddntdjen ja muuhun henkildstoon sovellettavien palvelussuhteen
ehtojen mukaan kuuluvat nimittéville viranomaiselle ja viranomaiselle, jolla on toimivalta
tehdd sopimuksia, annetaan korkealle edustajalle, joka voi siirtdd kyseisid valtuuksia

Euroopan ulkosuhdehallinnon sisélla.

Kaikki Euroopan ulkosuhdehallinnon nimitykset perustuvat ansioihin ja ovat
maantieteellisesti mahdollisimman laajapohjaisia. Ulkosuhdehallinnon henkilstossa tulee

olla kaikkien jasenvaltioiden kansalaisten tarkoituksenmukainen edustus.

Kaikilla Euroopan ulkosuhdehallinnon henkildston jdsenilld, joihin sovelletaan
henkildstosddntojd ja muuta henkilostod koskevia palvelussuhteen ehtoja, on samat oikeudet
ja velvoitteet riippumatta siitd, ovatko he Euroopan unionin virkamiehié vai jasenvaltioiden
ulkoasiainhallinnoista tulevia viliaikaisia toimihenkil6itd, ja heitd kohdellaan tasavertaisesti,
erityisesti siltd osin kuin on kyse kelpoisuudesta tulla valituksi kaikkiin tehtdviin samanlaisin
ehdoin. Kansallisista ulkoasiainhallinnoista tulevien viliaikaisten toimihenkildiden ja
Euroopan unionin virkamiesten vélill4 ei tehdd eroa maérattaessé heitd tehtiviin kaikilla

Euroopan ulkosuhdehallinnon toiminnan ja politiikan aloilla.

1

EUVL L 327, 13.12.2007, s. 10.
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8. Liitteessa luetellut neuvoston padsihteeriston ja komission asiaankuuluvat yksikot ja tehtiavat
siirretddn Euroopan ulkosuhdehallintoon. Virkamiehet ja véliaikaiset toimihenkil6t, joilla on
virka liitteessé luetelluissa yksikoissé tai jotka hoitavat liitteessd lueteltuja tehtdvia, siirretddn
ulkosuhdehallintoon. Tdma koskee my0s téllaisissa yksikoissé tai tehtdvissd toimivaa
sopimussuhteista tai paikalta palkattua henkilostod. Kyseisissd yksikoissa tai tehtdvissa

toimivat kansalliset asiantuntijat siirretiin myos ulkosuhdehallintoon.

Siirrot tulevat voimaan péivani, jona hyvéksytdédn Euroopan unionin lisdtalousarvio Euroopan

ulkosuhdehallinnon vastaavia toimia ja méérarahoja varten.

Korkea edustaja méérad kunkin virkamiehen hénen palkkaluokkaansa vastaavaan virkaan

kyseisen virkamiehen tehtdvaryhmasséd hénen siirtyessdén ulkosuhdehallinnon palvelukseen.

9.  Korkea edustaja vahvistaa Euroopan ulkosuhdehallinnon henkildston valintamenettelyt;
valinnat perustuvat ansioihin ja ovat maantieteellisesti mahdollisimman laajapohjaisia
henkildstosddntdjen ja muuhun henkildstoon sovellettavien palvelussuhteen ehtojen

mukaisesti, ja niissd otetaan asianmukaisesti huomioon sukupuolten tasa-arvo.

10. Menettelyt, jotka koskevat henkildston ottamista palvelukseen Euroopan ulkosuhdehallintoon
siirrettaviin toimiin ja jotka ovat meneilldin tdimén paatoksen voimaantulopdivina, jaavét
voimaan. Ne toteutetaan ja saatetaan paatokseen korkean edustajan alaisuudessa asianomaisia
avoimia toimia koskevien ilmoitusten sekd henkilostdsddntdjen ja muuta henkilostoa

koskevien palvelussuhteen ehtojen asiassa sovellettavien sdéntdjen mukaisesti.

Jasenvaltioiden, neuvoston padsihteeriston ja komission edustajat osallistuvat Euroopan
ulkosuhdehallinnon perustamisen yhteydessa ulkosuhdehallinnon avoimia toimia koskevaan

palvelukseenottomenettelyyn.

Euroopan ulkosuhdehallinnon keskushallinnon henkil6std koostuu neuvoston padsihteeriston
ja komission toimivaltaisten yksikoiden virkamiehisti ja muusta henkilostostd seka

jasenvaltioiden ldhettdmésti ulkoasiainhallinnon henkilostosta.
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Kun Euroopan ulkosuhdehallinto on téysin toimintakykyinen, jdsenvaltioiden henkil6ston
tulisi edustaa vahintdin yhtd kolmasosaa AD-tasolla. Korkea edustaja esittdd vuosittain

neuvostolle selvityksen ulkosuhdehallinnon toimien tayttamisesta.

11. Korkea edustaja vahvistaa tehtdvikiertoa koskevat sddnnot, jotta varmistetaan
ulkosuhdehallinnon henkildston jisenten riittdvan suuri liikkkuvuus. Edelld 4 artiklan 3 kohdan
kolmannessa luetelmakohdassa tarkoitettuun henkilostoon sovelletaan erityisid sdént6ja.
Periaatteessa kaikki ulkosuhdehallinnon henkildston jdsenet tyoskentelevit midrdajoin

unionin edustustoissa. Korkea edustaja laatii asiasta saannot.

12.  Kunkin jasenvaltion on kansallisen lainsddadéntonsé sovellettavien madraysten mukaisesti
taattava virkamiehilleen, joista on tullut Euroopan ulkosuhdehallinnon viliaikaisia
toimihenkil6itd, 1ahettdmiskauden péétyttyd viliton paluu entisiin tehtiviin. Jisenvaltiot
voivat paittad pidentdd titd takuuta kahden perdkkéisen ldhettimiskauden jélkeen asiassa
sovellettavan kansallisen lainsdddéntonsd mukaisesti. Euroopan ulkosuhdehallinnossa
tyoskentelevilld EU:n virkamiehilld on oikeus hakea alkuperdisen toimielimensa tehtdviin

sisaisten ehdokkaiden kanssa samoin ehdoin.

13.  Euroopan ulkosuhdehallinnon henkil6ston asianmukaisesta yhteisestd koulutuksesta
huolehditaan hyddyntéen erityisesti voimassa olevia kansallisia kéytintdja ja rakenteita.
Korkea edustaja toteuttaa titd varten asianmukaiset toimenpiteet vuoden kuluessa timén

paitoksen voimaantulosta.

7 artikla

Talousarvio

1.  Korkea edustaja toimii tulojen ja menojen hyvéksyjdnd Euroopan unionin yleisen talousarvion
Euroopan ulkosuhdehallintoa koskevan paédluokan osalta ja hyviksyy sisdiset sidnnot
vastaavien budjettikohtien hallinnointia varten. Sisdisissd sddnndissd vahvistetaan, mitka
tulojen ja menojen hyvéksyjin toimivaltuudet siirretddn paisihteerille ja milld ehdoin

paisihteeri voi siirtdd kyseisid toimivaltuuksia edelleen.
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Euroopan ulkosuhdehallinto kdyttidé toimivaltuuksiaan Euroopan unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavan varainhoitoasetuksen mukaisesti sille osoitettujen méaérarahojen

rajoissa.

Komissio vastaa varainhoidosta, joka koskee YUTP:n talousarvion toteuttamisesta,
vakautusvilineesti, teollistuneiden maiden kanssa tehtdvin yhteistyon rahoitusvélineesta,
viestinndstd ja julkisuusdiplomatiasta seki vaalitarkkailuvaltuuskunnista johtuvia

toimintamenoja, komission varapuheenjohtajana toimivan korkean edustajan alaisuudessa .

Euroopan ukosuhdehallintoon sovelletaan vastuuvapausmenettelyjd, joista méaritaan
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 319 artiklassa ja varainhoitoasetuksen

145-147 artiklassa.
8 artikla
Ohjelmasuunnittelu
Komissio vastaa edelleen EU:n ulkoisen yhteistyon ohjelmista, mutta korkea edustaja ja
ulkosuhdehallinto osallistuvat seuraavien maantieteellisten ja aihekohtaisten vilineiden

ohjelmasuunnitteluun ja hallinnointiin mainituissa vélineissé esitettyjen toimintapoliittisten

tavoitteiden pohjalta:

Komissio antaa lausuman siité, ettd korkealla edustajalla on asiassa tarvittavat valtuudet
taysin varainhoitoasetuksen mukaan.
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—  kehitysyhteistyon rahoitusviline

—  Euroopan kehitysrahasto

— demokratiaa ja ihmisoikeuksia koskeva eurooppalainen viline

— eurooppalainen naapuruuden ja kumppanuuden viline

—  teollistuneiden maiden kanssa tehtdvén yhteistyon rahoitusvéline

— ydinturvallisuusalan yhteistyovéline.

2. Edelld olevan 3 artiklan mukaisesti korkea edustaja ja ulkosuhdehallinto toimivat yhteistydssi
asianomaisten komission jasenten ja yksikdiden kanssa kyseisten vilineiden koko
ohjelmasuunnittelu- ja tdytintoonpanovaiheen ajan. Kaikki padtdsehdotukset laaditaan

komission menettelyt huomioon ottaen ja toimitetaan komission hyviksyttaviksi.

3. Euroopan ulkosuhdehallinto vastaa erityisesti seuraavien ohjelmasuunnitteluun sisiltyvia

strategisia, monivuotisia vaiheita koskevien komission paitosten valmistelusta:

i)  maakohtaiset méddrirahat kunkin alueen kokonaisrahoituksen méérittdmiseksi
(rahoituskehyksen alustavan erittelyn mukaisesti). Osa rahoituksesta varataan kullakin
alueella alueellisia ohjelmia varten;

il)  maa- ja aluekohtaiset strategia-asiakirjat;

iil) maa- ja alueohjelmat.
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4.  Euroopan kehitysrahastoa ja kehitysyhteistyon rahoitusvélinettd koskevat ehdotukset, myos
ne, joissa on kyse perusasetusten ja 3 kohdassa tarkoitettujen ohjelma-asiakirjojen
muutoksista, laaditaan ulkosuhdehallinnon asianmukaisissa yksikodissé ja komissiossa,
kehitysyhteistyOstd vastaavan komission jisenen suorassa valvonnassa ja opastuksella, ja

esitetddn sitten yhdessé korkealle edustajalle komission paitosti varten.

5. Eurooppalaisen naapuruuden ja kumppanuuden vélinettd koskevat ehdotukset, my0s ne, joissa
on kyse perusasetusten ja 3 kohdassa tarkoitettujen ohjelma-asiakirjojen muutoksista,
laaditaan ulkosuhdehallinnon asianmukaisissa yksikoissd ja komissiossa,
naapuruuspolitiikasta vastaavan komission jasenen suorassa valvonnassa ja opastuksella, ja

esitetddn sitten yhdessi korkealle edustajalle komission paétdstd varten.

6.  Aihekohtaiset ohjelmat laatii asiasta vastaava komission yksikko kehitysyhteistyosta
vastaavan komission jisenen ohjauksella. Ne esitetdédn kollegiolle korkean edustajan ja

muiden asianosaisten komission jdsenten suostumuksella.

9 artikla

Turvallisuus

1.  Korkea edustaja pééttdd Euroopan ulkosuhdehallinnon turvallisuussdinndisti ja toteuttaa
kaikki asianmukaiset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd ulkosuhdehallinto hallitsee
tehokkaasti henkilostoonsa, fyysiseen omaisuuteensa ja tietoihin kohdistuvat riskit ja etté se
tayttdd huolellisuusvelvoitteensa. Sdént6jd sovelletaan kaikkiin ulkosuhdehallinnon
henkildston jiseniin ja kaikkiin unionin edustustojen henkildston jaseniin heiddn

hallinnollisesta asemastaan tai alkuperdstéén riippumatta.

2. Euroopan ulkosuhdehallinnolla on oltava turvallisuusasioista vastaava yksikko, jota

jasenvaltioiden toimivaltaiset yksikot avustavat.

8029/10 26
DQPG FI



3.  Korkea edustaja toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet ulkosuhdehallinnon
turvallisuussddntdjen panemiseksi tdytantdon, erityisesti turvallisuusluokiteltujen tietojen
suojelemiseksi ja toimenpiteiden toteuttamiseksi silloin kun ulkosuhdehallinnon henkildsto ei
ole noudattanut turvallisuussidintoja. Tétd varten ulkosuhdehallinto pyytdd neuvoja neuvoston
padsihteeriston turvallisuusyksikoltd sekd komission ja jasenvaltioiden asianmukaisilta

yksikdilta.

10 artikla

Asiakirjojen, arkistojen ja tietosuojan saatavuus

1. Euroopan ulkosuhdehallinto soveltaa neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta yleison
tutustuttavaksi 30 paivana toukokuuta 2001 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 1049/2001 vahvistettuja sdantdja. Korkea edustaja péattaa

taytdntoonpanosadnndistd ulkosuhdehallinnon osalta.

2. Euroopan ulkosuhdehallinnon péisihteeri organisoi ulkosuhdehallinnon arkistot. Neuvoston
paisihteeristosté ja komissiosta siirrettyjen yksikdiden asiaankuuluvat arkistot siirretddan

ulkosuhdehallintoon.

3. Euroopan ulkosuhdehallinto suojelee yksiloitd henkilGtietojen kasittelyssd yksiloiden
suojelusta yhteisdjen toimielinten ja elinten suorittamassa henkiltietojen kasittelyssé ja
néiden tietojen vapaasta litkkuvuudesta 18 péivina joulukuuta 2000 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 45/2001 vahvistettujen sdéntdjen mukaisesti.

Korkea edustaja péattda taytdntoonpanosdinnoisti ulkosuhdehallinnon osalta.
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11 artikla
Kiinted omaisuus
1. Neuvoston péésihteeristo ja asiaankuuluvat komission yksikot toteuttavat kaikki tarvittavat
toimenpiteet, jotta 6 artiklan 8 kohdassa tarkoitettujen siirtojen yhteydessd voidaan tehda

Euroopan ulkosuhdehallinnon toiminnan edellyttimit muutokset neuvoston ja komission

rakennuksissa.

2. Korkea edustaja ja neuvoston padsihteeristd seka tarvittaessa komissio paittavit yhdessa
ehdot, joilla kiinted omaisuus annetaan ulkosuhdehallinnon keskushallinnon ja unionin
edustustojen kayttoon.

12 artikla

Loppusidannokset

1.  Korkea edustaja, neuvosto, komissio ja jisenvaltiot vastaavat timin padtoksen

taytdntoonpanosta ja toteuttavat kaikki sen edellyttimaét toimenpiteet.

2. Korkea edustaja esittdd vuonna 2012 neuvostolle kertomuksen ulkosuhdehallinnon

toiminnasta.

3. Neuvosto tarkastelee titd paatostd uudelleen saatujen kokemusten perusteella korkean

edustajan ehdotuksesta SEU 27 artiklan mukaisesti viimeistddn vuoden 2014 alussa.
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4.  Tamai paitos tulee voimaan piivind, jona se hyviksytddn. Ne varainhoitoa ja palvelukseen
ottamista koskevat sddnnokset, jotka menevit nykyisid henkilostosdéntoja ja
varainhoitoasetusta pitemmélle, tuottavat oikeusvaikutuksia vasta henkilostosidintojen ja
varainhoitoasetuksen tarvittavien muutosten seki lisdtalousarvion hyviksymisen jélkeen.
Korkea edustaja, neuvoston péésihteeristo ja komissio sopivat jasenvaltioiden kanssa
neuvotellen jirjestelyistd, joilla varmistetaan ulkosuhdehallinnon moitteeton
henkilostohallinto, kunnes tdméan paitoksen taytintdonpanon edellyttimét
henkilostosddntojen, muuta henkilostod koskevien palvelussuhteen ehtojen ja

varainhoitoasetuksen muutokset tulevat voimaan.

5. Korkea edustaja toimittaa viimeistddan kuukauden kuluttua tdmén paiatoksen voimaantulosta

komissiolle lisdtalousarvioesityksen antamista varten arvion ulkosuhdehallinnon tuloista ja

menoista sekd henkildstotaulukon.

6.  Téma paétds julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessé.

Brysselissd [pvm]
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LIITE

Euroopan ulkosuhdehallintoon siirrettivit yksikot ja tehtiviit

1. Neuvoston piisihteeristo

2. Komissio (edustustot mukaan lukien)
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